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SCHEMA ZARIZENi
1 Led indikator nabijeni
2 Nabijeci USB-C port
3. Multifunkéni tlacitko
4, Nabijeci piny

PRVNI SPUSTENIi A PAROVANI

1.

3.

Vyndejte obé sluchatka z nabijeciho boxu. Sluchétka se zapnou a
sparuji se k sobé. Sparovani je oznameno zvukovym signalem. Poté,
jsou sluchatka pfipravena k pfipojeni pres BT.

Ve svém zafizeni oteviete nastaveni BT a v seznamu dostupnych
zafizeni vyhledejte ,Niceboy Beans 5 POP“.

Uspésné sparovani ohlasi akusticka vyzva.

Pro opétovné pripojeni staci pouze otevrit krabicku a zapnout BT na vasem zafizeni.
Sluchétka se automaticky pfipoji.

ZAPINANI A VYPINANI
Pro zapnuti a opakované pfipojeni staci otevfit nabijeci box. Pfipadné sluchatka
vyjméte z boxu. Posledni mozZnosti je zapnuti dlouhym stiskem obou multifunkénich
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tladitek (4) soucasné. Pro vypnuti staci sluchatka vloZit do nabijeciho boxu a box
zavifit. Sluchétka se sama vypnou a odpoji od vaseho zafizeni.

MULTIFUNKCNI TLACITKO - ZAKLADNi OVLADANI

Jeden stisk pravého/ levého tlacitka — pfehravani/pauza, pfijeti hovoru
Dvojity stisk pravého/levého — ukonéeni hovoru

Dvojity stisk levého tlacitka — snizeni hlasitosti

Dvojity stisk pravého tlacitka —zvy$eni hlasitosti

Trojity stisk pravého tlacitka — dalsi skladba

Trojity stisk levého tlacitka — pfedchozi skladba

Stisk a podrzeni libovolného tlacitka - hlasovy asistent, odmitnuti pfichoziho hovoru

NABIJENI

Pro nabijeni samotného boxu pfipojte nabijeci kabel do USB-C portu. V priibéhu
nabijeni indika&ni LED dioda sviti ervené. Po uplném nabiti dioda z(stane svitit
Cervené.
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TOVARNI NASTAVENI

V pfipadé technickych potizi uvedete sluchatka do tovarniho nastaveni timto
zpUsobem.

1. Kliknéte 5x na tla¢itko na levém nebo pravém sluchatku pro vypnuti a
obnoveni tovarniho nastaveni.

2. VloZzte obé sluchatka do nabijeciho boxu, odstrarite je ze seznamu
sparovanych zafizeni a vypnéte BT na vasem zafizeni.

3. Po vyjmuti obou sluchétek z nabijeciho boxu se sama zapnou a

sparuji mezi sebou. Ted je miizeme znovu sparovat s vasim zafizenim

SPECIFIKACE

BT: V6.0
Frekvenéni pasmo: 20 Hz-20 kHz
Podporované kodeky: SBC, AAC
Stupen kryti: IPX4
Reproduktor: 13 mm
Impedance: 320

Doba pfehravani na jedno nabiti: 6h

Celkovéa doba pfehravani: 30h
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Kapacita baterie: 300 mAh

Hlasovi asistenti: ano

Multipoint parovani: ne

Vstupni konektor: USB-C

Vystupni konektor: USB-A

Kompatibilni OS: Android, i0S, Windows

*Reklamace nebude uzndna pfi poskozeni vodou.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

Poslech hudby pfi nadmérné hlasitosti muiZze poskodit vas sluch. Nevystavujte
zafizeni tekutindm a vlhkosti. Nevystavujte zafizeni pfili§ vysokym/nizkym teplotam
a nepokousejte se jej rozebirat. Chrarite zafizeni pfed ostrymi pfedméty a pady z
vysky. Baterie - v pfipadé nespravného zachazeni (dlouhé nabijeni, zkrat, rozbiti
jingm pfedmétem atd.) mlize dojit ke vzniku pozar(, pfehati nebo vyteceni baterie.
Na baterii ¢i akumulator, které mohou byt souc¢asti produktu, se vztahuje doba
Zivotnosti v délce Sesti mésicl, protoze se jedna o spotfebni material.

V pfipadé radiového zafizeni, které zamérné vysila radiové viny, jsou soucasti
névodu a bezpecnostnich informaci informace o vS§ech kmito¢tovych pasmech, ve
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kterych radiové zafizeni pracuje, a maximalnim radiofrekvenénim vykonu vysilaném
v kmitoctovém pasmu, ve kterém je radiové zafizeni provozovano.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

V pfipadé nespravného zachazeni (dlouhé nabijeni, zkrat, rozbiti jinym
predmétem atd.) mGze dojit ku pfikladu ke vzniku poZard, pfehfati nebo
vyteceni baterie.

Standardni zaruéni doba na baterii ¢&i akumulatory &ini 24 mésicd. Zaruka
se viak nevztahuje se na pokles kapacity, ktery je zplsoben béznym
uzivanim. Standardni doba Zivotnosti baterie &ini Sest mésicl, aviak lze ji
prodlouzit vhodnym zachézenim a péci o baterii ¢i akumulator.
Nepozivejte baterii, hrozi nebezpeci popaleni chemickymi latkami.
Vhozeni baterie do ohné ¢i horkovzdusné trouby nebo mechanické
rozdrceni &i roziezani baterie mlze vést k vybuchu.

Ponechani baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou mize zpUsobit
vybuch nebo tnik hoflavé kapaliny.

Akumulator vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu mdaze mit za
nasledek vybuch nebo Unik hoflavé kapaliny.

Nepouzivejte zafizeni ve vihkém nebo pragném prostiedi.

NepouZivejte vyrobek, pokud je poskozeny napajeci kabel, zasuvka nebo
nabijeci box.
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. NepouZivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v diisledku padu,
poskozeni, venkovniho pouziti nebo vniknuti vody.

. Uchovavejte mimo dosah malych déti (zejména malé ¢asti mohou
predstavovat riziko udusen).

. Vyrobek pouzivejte v souladu s ndvodem k pouziti. Pfipadnou ztratu nebo
poskozeni zplisobené nespravnym pouzivanim nese uZivatel.

. Kovové konektory necistéte vodou.

. Zafizeni smi demontovat pouze kvalifikovany technik. Neodborné rozebrani
maze zplsobit zranéni.

. Nejnovéjsi manual naleznete na strankach vyrobce v sekci Zakaznicka
podpora.

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost NICEBOY s.r.o. timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni NICEBOY
BEANS 5 POP je v souladu se smérnicemi 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a
2011/65/EU. Uplny obsah prohlageni EU o shodg je k dispozici na nasledujicich
webovych strankach: https://niceboy.eu/cs/declaration/beans-5-pop
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INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIZENi (DOMACIi POUZITI)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo v plvodni dokumentaci
E vyrobku znamena, Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky se

nesmi likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Chcete-li tyto
—— vyrobky spravné zlikvidovat, odneste je na uréené sbérné misto, kde
budou pfijaty zdarma. Timto zpUsobem likvidace vyrobku pomahate chranit vzacné
pfirodni zdroje a pomahate pfedchéazet pfipadnym negativnim dopadCm na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by mohly byt disledkem nespravné likvidace odpadu.
vnitrostatnich pfedpis mohou byt také udéleny pokuty kazdému, kdo se tohoto
druhu odpadu zbavi nespravné. Informace pro uZivatele tykajici se likvidace
elektrickych a elektronickych zafizeni. (Obchodni a firemni pouZziti)

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni pro obchodni a firemni
poutziti se obratte na vyrobce nebo dovozce vyrobku. Poskytnou vam informace o
véech zplsobech likvidace a podle data uvedeného na elektrickém nebo
elektronickém zafizeni na trhu vam sdéli, kdo je odpovédny za financovani likvidace
tohoto elektrického nebo elektronického zafizeni. Informace tykajici se postup
likvidace v jinych zemich mimo EU. Vy$e uvedeny symbol plati pouze pro zemé
Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si
vyzadejte pFislusné informace od mistnich Gfad(i nebo prodejce zafizeni.
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SCHEMA ZARIADENIA

LED indikator nabijania
Nabijaci USB-C port
Multifunkéné tlacidlo
Nabijacie piny

Hobd =

PRVE SPUSTENIE A PAROVANIE
1. Vyberte obe slichadla z nabijacieho boxu. Slichadla sa zapnu a
sparuju sa navzajom. Sparovanie je oznamené zvukovym signalom.
Potom s slichadlé pripravené na pripojenie cez BT.

2. Vo svojom zariadeni otvorte nastavenia BT a v zozname dostupnych
zariadeni vyhladajte ,,Niceboy Beans 5 POP“.
3. Uspesné sparovanie oznami zvukova vyzva.

Pre opatovné pripojenie staci otvorit puzdro a zapnut BT na vasom zariadeni.
Sluchadléa sa automaticky pripoja.

ZAPINANIE A VYPINANIE

Na zapnutie a opatovné pripojenie staci otvorit nabijaci box. Pripadne sliichadla
vyberte z boxu. Poslednou moZnostou je zapnutie dlhym stlacenim oboch
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multifunkénych tlacidiel (4) si¢asne. Na vypnutie staci slichadla vloZit do
nabijacieho boxu a box zavriet. Slichadla sa samy vypnu a odpoja od vésho
zariadenia.

MULTIFUNKCNE TLACIDLO - ZAKLADNE OVLADANIE

Jedno stlacenie pravého/lavého tlacidla - prehravanie/pauza, prijatie hovoru
Dvojité stlacenie pravého/lavého — ukon&enie hovoru

Dvojité stlacenie lavého tlacidla — zniZenie hlasitosti

Dvojité stlacenie pravého tlacidla — zvySenie hlasitosti

Trojité stlacenie pravého tlacidla - dalSia skladba

Trojité stlacenie lavého tlacidla - predchadzajlica skladba

Stlacenie a podrzanie lubovolného tlacidla — hlasovy asistent, odmietnutie
prichadzajuceho hovoru

NABIJANIE

Na nabijanie samotného boxu pripojte nabijaci kdbel do USB-C portu. Po¢as
nabijania svieti indika¢na LED diéda ¢erveno. Po Uplnom nabiti zostane svietit
cerveno.
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TOVARENSKE NASTAVENIE

V pripade technickych problémov uvediete sliichadla do tovarenského nastavenia
tymto spésobom.

1. Kliknite 5% na tlacidlo na lavom alebo pravom sluichadle pre vypnutie
a obnovenie tovarenského nastavenia.

2. VloZzte obe sluchadla do nabijacieho boxu, odstrarite ich zo zoznamu
sparovanych zariadeni a vypnite BT na vasom zariadeni.

3. Po vybrati oboch sluchadiel z nabijacieho boxu sa samy zapnu a
sparuju medzi sebou. Teraz ich mézeme znova spérovat s vasim
zariadenim.

SPECIFIKACIA

BT: V6.0
Frekvencéné pasmo: 20 Hz-20 kHz
Podporované kodeky: SBC, AAC
Stupen krytia: IPX4
Reproduktor: 13 mm
Impedancia: 320

Doba prehravania na jedno nabitie: 6h
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Celkova doba prehravania: 30h

Kapacita batérie: 300 mAh

Hlasovi asistenti: ano

Multipoint parovanie: nie

Vstupny konektor: USB-C

Vystupny konektor: USB-A

Kompatibilny OS: Android, iOS, Windows

*Reklamdécia nebude uznana pri poskodeni vodou.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pocuvanie hudby pri nadmernej hlasitosti méze poskodit vas sluch. Nevystavujte
zariadenie tekutindm a vlhkosti. Nevystavujte zariadenie prili§ vysokym/nizkym
teplotdm a nepokusajte sa ho rozoberat. Chrarite zariadenie pred ostrymi
predmetmi a padmi z vysky. Batéria — pri nespradvnom zaobchadzani (dlhé nabijanie,
skrat, rozbitie inym predmetom atd.) méze dojst k poziaru, prehriatiu alebo
vyteceniu batérie. Na batériu ¢i akumulator, ktoré mozu byt sucastou produktu, sa
vztahuje zivotnost v dizke Siestich mesiacov, pretoze ide o spotrebny materidl.

V pripade radiového zariadenia, ktoré zamerne vysiela radiové vlny, st sticastou
navodu a bezpeénostnych informécii informéacie o vsetkych frekvenénych pasmach,
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v ktorych radiové zariadenie pracuje, a maximalnom radiofrekvenénom vykone
vysielanom v kmito¢tovom pasme, v ktorom je radiové zariadenie prevadzkované.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Pri nespravnom zaobchéddzani (dlhé nabijanie, skrat, rozbitie inym
predmetom atd.) moze ddjst napriklad k poZiaru, prehriatiu alebo vyteceniu
batérie.

Standardna zaruéna doba na batériu &i akumulétory je 24 mesiacov. Zaruka
sa vSak nevztahuje na pokles kapacity spdsobeny beznym pouzivanim.
Standardna doba Zivotnosti batérie je Sest mesiacov, avak mozno ju
pred(zit vhodnym zaobchadzanim a starostlivostou o batériu & akumulator.
Batériu neprehitajte, hrozi nebezpeéenstvo poleptania chemikaliami.
Vhodenie batérie do ohiia ¢i horticej vzduchovej rury alebo jej mechanické
rozdrvenie Ci rozrezanie moéze viest k vybuchu.

Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méze sposobit
vybuch alebo unik horlavej kvapaliny.

Akumulator vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze mat za
nasledok vybuch alebo Unik horlavej kvapaliny.

Nepouzivajte zariadenie vo vlhkom alebo prasnom prostredi.

Nepouzivajte vyrobok, pokial je poSkodeny napéjaci kdbel, zasuvka alebo
nabijaci box.

14
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. Nepouzivajte vyrobok, pokial nefunguje spravne v désledku padu,
poskodenia, vonkajsieho pouZitia alebo vniknutia vody.

. Uchovavajte mimo dosahu malych deti (najmé malé ¢asti moézu
predstavovat riziko udusenia).

. Vyrobok pouzivajte v stlade s ndvodom na pouZitie. Pripadnu stratu alebo
poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim nesie pouzivatel.

. Kovové konektory necistite vodou.

. Zariadenie smie demontovat iba kvalifikovany technik. Neodborné
rozobratie moze sposobit zranenie.

. Najnovsi manuél néjdete na strankach vyrobcu v sekcii Zékaznicka
podpora.

VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost NICEBOY s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia NICEBOY
BEANS 5 POP je v stilade so smernicami 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a
2011/65/EU. Uplny obsah vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na nasledujdcich
webovych strankach: https://niceboy.eu/sk/declaration/beans-5-pop
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INFORMACIE PRE POUZIVATELOV O LIKVIDACII ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIADENI (POUZITIE V DOMACNOSTI)

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v pévodnej dokumentécii
E vyrobku znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa

nesmu likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Ak chcete tieto
—— vyrobky spravne zlikvidovat, odovzdajte ich na uréenom zbernom
mieste, kde budu prijaté bezplatne. Spravnou likvidaciou tohto vyrobku pomahate
chranit vzacne prirodné zdroje a predchadzat moznym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludskeé zdravie, ktoré by mohli vzniknut v désledku nespravnej
likvidacie odpadu. Podrobnejsie informéacie vdm poskytne miestny trad alebo
najblizsie zberné miesto. Podla vnutrostatnych predpisov mézu byt za nespravnu
likvidaciu tohto druhu odpadu uloZené aj pokuty. Informacie pre pouzivatelov
tykajuce sa likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni. (Obchodné a firemné
poutzitie)
Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni uréenych na
obchodné a firemné pouZitie sa obrétte na vyrobcu alebo dovozcu vyrobku.
Poskytnu vam informacie o vSetkych spdsoboch likvidacie a podla datumu
uvedenia elektrického alebo elektronického zariadenia na trh vdm povedia, kto je
zodpovedny za financovanie likvidacie tohto elektrického alebo elektronického
zariadenia. Informéacie tykajlice sa postupov likvidacie v inych krajinach mimo EU.
Vyssie uvedeny symbol plati iba pre krajiny Eurépskej Gnie. Pre spravnu likvidaciu
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elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte prislusné informécie od
miestnych Gradov alebo predajcu zariadenia.
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DEVICE DIAGRAM

1. LED charging indicator
2 USB-C charging port
3. Multifunction button
4 Charging pins

FIRST START AND PAIRING
1. Remove both earbuds from the charging case. The earbuds will turn
on and pair with each other. Pairing is indicated by an audio signal.
The earbuds are then ready to connect via BT.
2. Open the BT settings on your device and find “Niceboy Beans 5 POP”
in the list of available devices.
3. Successful pairing is indicated by an acoustic prompt.
For reconnection, simply open the case and turn on BT on your device. The earbuds
will connect automatically.

POWER ON AND OFF

To power on and reconnect, simply open the charging case. Alternatively, remove
the earbuds from the case. The last option is to turn them on by pressing and
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holding both multifunction buttons (4) at the same time. To turn them off, place the
earbuds into the charging case and close the case. The earbuds will turn off
automatically and disconnect from your device.

MULTIFUNCTION BUTTON - BASIC CONTROLS

Single press of the right/left button - play/pause, answer call
Double press of the right/left button — end call

Double press of the left button — volume down

Double press of the right button - volume up

Triple press of the right button — next track

Triple press of the left button - previous track

Press and hold either button - voice assistant, reject incoming call

CHARGING

To charge the case itself, connect the charging cable to the USB-C port. During
charging, the indicator LED lights up red. Once fully charged, the LED remains red.

FACTORY SETTINGS

In case of technical issues, reset the earbuds to factory settings as follows.
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1. Click the button on the left or right earbud 5x to switch off and restore
factory settings.

2. Insert both earbuds into the charging case, remove them from the list
of paired devices and switch off BT on your device.

3. After taking both earbuds out of the charging case, they will turn on

automatically and pair with each other. Now they can be paired with
your device again.

SPECIFICATIONS

BT: V6.0
Frequency range: 20 Hz-20 kHz
Supported codecs: SBC, AAC
Protection rating: IPX4

Speaker: 13 mm
Impedance: 320
Playback time per charge: 6h

Total playback time: 30h

Battery capacity: 300 mAh
Voice assistants: yes
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Multipoint pairing: no

Input connector: USB-C

Output connector: USB-A

Compatible OS: Android, i0OS, Windows

*Claims will not be accepted in case of water damage.

SAFETY INFORMATION

Listening to music at excessive volume may damage your hearing. Do not expose
the device to liquids or moisture. Do not expose the device to excessively high/low
temperatures and do not attempt to disassemble it. Protect the device from sharp
objects and falls from height. Battery —improper handling (prolonged charging,
short circuit, damage caused by another object, etc.) may result in fire, overheating
or battery leakage. The battery or accumulator that may be part of the product has a
service life of six months, as itis a consumable item.

For radio equipment that intentionally transmits radio waves, the instructions and
safety information include information on all frequency bands in which the radio
equipment operates and the maximum radio-frequency power transmitted in the
frequency band in which the radio equipment operates.
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SAFETY WARNINGS

Improper handling (prolonged charging, short circuit, damage caused by
another object, etc.) may, for example, result in fire, overheating or battery
leakage.

The standard warranty period for the battery or rechargeable batteries is 24
months. However, the warranty does not cover a decrease in capacity
caused by normal use. The standard battery service life is six months, but it
can be extended by proper handling and care of the battery or rechargeable
battery.

Do not swallow the battery; there is a risk of chemical burns.

Throwing the battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting the battery, may lead to an explosion.

Leaving the battery in an environment with extremely high temperature may
cause an explosion or leakage of flammable liquid.

A battery exposed to extremely low air pressure may result in an explosion
or leakage of flammable liquid.

Do not use the device in a damp or dusty environment.

Do not use the product if the power cable, plug or charging case is
damaged.

Do not use the product if it does not operate properly due to a fall, damage,
outdoor use or water ingress.
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. Keep out of reach of small children (especially small parts may present a
choking hazard).

. Use the product in accordance with the user manual. Any loss or damage
caused by improper use is the user’s responsibility.

. Do not clean metal connectors with water.

. The device may only be disassembled by a qualified technician.
Unprofessional disassembly may cause injury.

. The latest manual is available on the manufacturer’s website in the

Customer Support section.

DECLARATION OF CONFORMITY

NICEBOY s.r.o. hereby declares that the radio equipment type NICEBOY BEANS 5
POP complies with Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU and
2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following website: https://niceboy.eu/en/declaration/beans-5-pop
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INFORMATION FOR USERS ON DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT (HOUSEHOLD USE)

This symbol placed on the product or in the original product

documentation means that used electrical or electronic products must

not be disposed of together with municipal waste. To dispose of these
] products correctly, take them to a designated collection point where
they will be accepted free of charge. Proper disposal of this product helps protect
valuable natural resources and helps prevent possible negative impacts on the
environment and human health that could result from improper waste disposal.
More detailed information can be obtained from your local authority or the nearest
collection point. National regulations may also impose penalties on anyone who
disposes of this type of waste improperly. Information for users regarding the
disposal of electrical and electronic equipment. (Business and corporate use)
For proper disposal of electrical and electronic equipment intended for business
and corporate use, contact the manufacturer orimporter of the product. They will
provide information on all disposal methods and, according to the date stated on
the electrical or electronic equipment when placed on the market, will tell you who
is responsible for financing the disposal of that electrical or electronic equipment.
Information concerning disposal procedures in countries outside the EU. The
symbol shown above is valid only in European Union countries. For proper disposal
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of electrical and electronic equipment, request the relevant information from local
authorities or the equipment dealer.
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GERATESCHEMA

1.

2.
3.
4.

LED-Ladeanzeige
USB-C-Ladeanschluss
Multifunktionstaste
Ladekontakte

ERSTES EINSCHALTEN UND KOPPELN

1.

Nehmen Sie beide Ohrhérer aus dem Ladecase. Die Ohrhérer
schalten sich ein und koppeln sich miteinander. Die Kopplung wird
durch ein akustisches Signal angezeigt. Danach sind die Ohrhérer
bereit, sich Gber BT zu verbinden.

Offnen Sie auf Inrem Gerét die BT-Einstellungen und suchen Sie in der
Liste der verfligbaren Gerate nach ,Niceboy Beans 5 POP*.

Eine erfolgreiche Kopplung wird durch ein akustisches Signal
bestétigt.

Fir eine erneute Verbindung genugt es, die Box zu 6ffnen und BT an Ihrem Gerét
einzuschalten. Die Ohrhorer verbinden sich automatisch.
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EIN- UND AUSSCHALTEN

Zum Einschalten und erneuten Verbinden genligt es, die Ladebox zu 6ffnen.
Alternativ kénnen Sie die Ohrhorer aus der Box nehmen. Die letzte Moglichkeit ist
das Einschalten durch langes gleichzeitiges Driicken beider Multifunktionstasten
(4). Zum Ausschalten legen Sie die Ohrhorer in die Ladebox und schlieBen die Box.
Die Ohrhérer schalten sich automatisch aus und trennen die Verbindung zu Ihrem
Gerat.

MULTIFUNKTIONSTASTE - GRUNDBEDIENUNG

Einmaliges Driicken der rechten/linken Taste — Wiedergabe/Pause, Anruf annehmen
Doppelklick rechts/links — Anruf beenden

Doppelklick linke Taste — Lautstérke verringern

Doppelklick rechte Taste - Lautstérke erhéhen

Dreifachklick rechte Taste — nachster Titel

Dreifachklick linke Taste —vorheriger Titel

Beliebige Taste gedriickt halten — Sprachassistent, eingehenden Anruf ablehnen
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LADEN

Zum Aufladen des Ladecase verbinden Sie das Ladekabel mit dem USB-C-
Anschluss. Die LED-Anzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot. Sobald das
Ladecase vollstéandig geladen ist, leuchtet die Anzeige ebenfalls rot.

WERKSEINSTELLUNGEN
Bei technischen Problemen setzen Sie die Ohrhorer wie folgt auf die
Werkseinstellungen zurlick.

1. Klicken Sie 5x auf die Taste am linken oder rechten Ohrhorer, um sie
auszuschalten und die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

2. Legen Sie beide Ohrhorer in die Ladebox, entfernen Sie sie aus der
Liste der gekoppelten Geréate und schalten Sie BT an Ihrem Geréat aus.

3. Nachdem Sie beide Ohrhérer aus der Ladebox genommen haben,

schalten sie sich automatisch ein und koppeln sich miteinander. Jetzt
kénnen sie erneut mit Ihrem Gerat gekoppelt werden.

SPEZIFIKATIONEN

BT: V6.0
Frequenzbereich: 20 Hz-20 kHz
Unterstitzte Codecs: SBC, AAC
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Schutzart:
Lautsprecher:
Impedanz:

Wiedergabezeit pro Ladung:

Gesamte Wiedergabezeit:
Akku-Kapazitat:
Sprachassistenten:
Multipoint-Kopplung:
Eingangsanschluss:
Ausgangsanschluss:
Kompatibles OS:

IPX4

13 mm
320

6h

30h

300 mAh
ja

nein
USB-C
USB-A
Android, i0OS, Windows

*Bei Wasserschdden wird keine Reklamation anerkannt.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Das Hoéren von Musik bei ibermaBiger Lautstéarke kann lhr Gehor schadigen. Setzen
Sie das Gerét keinen Flissigkeiten oder Feuchtigkeit aus. Setzen Sie das Gerat
keinen zu hohen/niedrigen Temperaturen aus und versuchen Sie nicht, es zu
zerlegen. Schiitzen Sie das Geréat vor scharfen Gegenstanden und Stiirzen aus der
Hohe. Akku/Batterie — bei unsachgemaBer Handhabung (langes Laden,
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Kurzschluss, Beschadigung durch einen anderen Gegenstand usw.) kann es zu
Brand, Uberhitzung oder Auslaufen der Batterie kommen. Fir die Batterie bzw. den
Akku, die Bestandteil des Produkts sein kénnen, gilt eine Lebensdauer von sechs
Monaten, da es sich um Verbrauchsmaterial handelt.

Bei Funkgeréaten, die absichtlich Funkwellen aussenden, enthalten die Anleitung
und die Sicherheitsinformationen Angaben zu allen Frequenzbéndern, in denen das
Funkgerat arbeitet, sowie zur maximalen Funkfrequenzleistung, die in dem
Frequenzband abgestrahlt wird, in dem das Funkgerat betrieben wird.

SICHERHEITSHINWEISE

Bei unsachgemaBer Handhabung (langes Laden, Kurzschluss,
Beschéadigung durch einen anderen Gegenstand usw.) kann es
beispielsweise zu Branden, Uberhitzung oder Auslaufen der Batterie
kommen.

Die Standardgarantiezeit fur die Batterie bzw. Akkus betréagt 24 Monate. Die
Garantie erstreckt sich jedoch nicht auf einen Kapazitatsverlust, der durch
normalen Gebrauch verursacht wird. Die Ubliche Lebensdauer der Batterie
betragt sechs Monate, kann jedoch durch geeignete Handhabung und
Pflege verlangert werden.

Verschlucken Sie die Batterie nicht; es besteht Veratzungsgefahr durch
Chemikalien.
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. Das Werfen der Batterie ins Feuer oder in einen heiBen Ofen sowie das
mechanische Zerkleinern oder Zerschneiden der Batterie kann zu einer
Explosion fihren.

. Das Belassen der Batterie in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur
kann eine Explosion oder das Austreten einer brennbaren Flissigkeit
verursachen.

. Ein Akku, der extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann eine
Explosion oder das Austreten einer brennbaren Flussigkeit verursachen.

. Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchter oder staubiger Umgebung.

. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel, der Stecker oder
die Ladebox beschéadigt sind.

. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es infolge eines Sturzes, einer

Beschéadigung, der Verwendung im Freien oder des Eindringens von Wasser
nicht ordnungsgeman funktioniert.

. AuBer Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren (insbesondere kleine
Teile kénnen Erstickungsgefahr darstellen).
. Verwenden Sie das Produkt gemé&B der Bedienungsanleitung. Flr Verluste

oder Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung entstehen, ist der
Benutzer verantwortlich.
. Reinigen Sie Metallkontakte nicht mit Wasser.
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. Das Gerat darf nur von einem qualifizierten Techniker zerlegt werden.
UnsachgemaBes Zerlegen kann Verletzungen verursachen.
. Die neueste Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website des

Herstellers im Bereich Kundensupport.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart NICEBOY s.r.o0., dass der Funkanlagentyp NICEBOY BEANS 5 POP
den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfligbar: https://niceboy.eu/de/declaration/beans-5-pop

INFORMATIONEN FUR BENUTZER ZUR ENTSORGUNG VON ELEKTRISCHEN UND
ELEKTRONISCHEN GERATEN (HAUSHALTSGEBRAUCH)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der urspriinglichen
E Produktdokumentation bedeutet, dass gebrauchte elektrische oder

elektronische Produkte nicht zusammen mit Siedlungsabféllen entsorgt
—— werden dirfen. Bringen Sie diese Produkte zur ordnungsgemaéBen
Entsorgung zu einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle, wo sie kostenlos
angenommen werden. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produkts helfen Sie,
wertvolle natiirliche Ressourcen zu schiitzen und mégliche negative Auswirkungen
auf Umwelt und menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
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unsachgemaBe Abfallentsorgung entstehen kdnnten. Nahere Informationen
erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen Behorde oder der néchstgelegenen Sammelstelle.
Nach nationalen Vorschriften kénnen auch Geldstrafen fiir die unsachgeméaBe
Entsorgung dieser Art von Abféllen verhangt werden. Informationen flr Benutzer zur
Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréate. (Gewerbliche und geschéftliche
Nutzung)

Fir die ordnungsgemaBe Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte fiir
gewerbliche und geschéftliche Nutzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder Importeur des Produkts. Diese informieren Sie tber alle
Entsorgungsmoglichkeiten und teilen lhnen anhand des Datums, an dem das
elektrische oder elektronische Gerét in Verkehr gebracht wurde, mit, wer fir die
Finanzierung der Entsorgung verantwortlich ist. Informationen zu
Entsorgungsverfahren in Landern auBerhalb der EU. Das oben genannte Symbol gilt
nur flir Ladnder der Europaischen Union. Fir die ordnungsgemaBe Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen
Behorden oder den Handler des Geréts.
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AZ ESZKOZ ABRAJA

1.

2
3.
4

LED toltésjelzé
USB-C téltéport
Tobbfunkciés gomb
Toltéérintkezok

ELSO INDITAS ES PAROSITAS

1.

3.

Vegye ki mindkét fiilhallgatot a toltétokbol. A fulhallgatok
bekapcsolnak és parosodnak egymassal. A parositast hangjelzés
jelzi. Ezutan a fulhallgatok készen allnak a BT-kapcsolatra.

Nyissa meg a késziilékén a BT-beallitadsokat, és az elérhet6 eszkozok
listédjaban keresse meg a ,,Niceboy Beans 5 POP” eszkozt.

A sikeres parositast hangjelzés jelzi.

Az jbéli csatlakozashoz csak nyissa ki a tokot, és kapcsolja be a BT-t a késziilékén.
Afilhallgaték automatikusan csatlakoznak.

BE- ES KIKAPCSOLAS

Abekapcsolashoz és az Ujbdli csatlakozashoz elég kinyitni a toltétokot. Alternativ
megoldasként vegye ki a flilhallgatokat a tokbél. Utolsé lehetéségként kapcsolja be
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ket mindkét tobbfunkcidés gomb (4) egyidejli hosszu lenyomaséaval. A
kikapcsolashoz helyezze a flilhallgatdkat a t6ltétokba, majd csukja le a tokot. A
fllhallgatok automatikusan kikapcsolnak, és levalnak a készulékérél.

TOBBFUNKCIOS GOMB - ALAPVEZERLES

Ajobb/bal gomb egyszeri megnyomasa - lejatszas/szlinet, hivas fogadasa
A jobb/bal gomb kétszeri megnyomasa - hivas befejezése

Abal gomb kétszeri megnyomaésa — hangeré csokkentése

A jobb gomb kétszeri megnyomésa — hangeré névelése

A jobb gomb hdromszori megnyomasa - kovetkezdé szam

A bal gomb haromszori megnyomésa —el6z6 szam

Barmelyik gomb lenyomésa és nyomva tartdsa — hangasszisztens, bejové hivas
elutasitasa

TOLTES
Atok toltéséhez csatlakoztassa a toltékabelt az USB-C porthoz. Toltés kdzben a LED

jelzéfény pirosan vilagit. Amikor a tok teljesen fel van téltve, a jelz6fény pirosan
vilagit.
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GYARI BEALLITASOK

Mszaki problémak esetén a fllhallgatot az aldbbi médon allithatja vissza gyari
beallitasokra.

1. A balvagy jobb flilhallgaté gombjat nyomja meg 5x a kikapcsolashoz
és a gyari beallitasok visszaallitdsédhoz.

2. Helyezze mindkét fulhallgatét a toltétokba, torolje ket a parositott
eszkozok listajabol, és kapcsolja ki a BT-t a készuilékén.

3. Miutan mindkét fulhallgatét kivette a toltétokbdl, automatikusan
bekapcsolnak és parosodnak egymassal. Ezutan Ujra parosithatok a
készulékével.

MUSZAKI ADATOK

BT: V6.0
Frekenciatartomany: 20 Hz-20kHz
Tamogatott kodekek: SBC, AAC
Védettségi fokozat: IPX4
Hangszéro: 13 mm
Impedancia: 320
Lejatszasiid6 egy toltéssel: 6h
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Teljes lejatszasiid6: 30h

Akkumulator kapacitdsa: 300 mAh
Hangasszisztensek: igen

Multipoint parositas: nem

Bemeneti csatlakozo: USB-C

Kimeneti csatlakozd: USB-A

Kompatibilis OS: Android, iOS, Windows

*Vizkér esetén a reklamacié nem fogadhato el.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Atdl nagy hangerével torténé zenehallgatés karosithatja a hallasat. Ne tegye ki a
késziiléket folyadéknak vagy nedvességnek. Ne tegye ki a késziiléket tul
magas/alacsony hémérsékletnek, és ne prébalja szétszerelni. Ovja a késziiléket az
éles targyaktol és a magasbol torténd leeséstél. Akkumulator - helytelen kezelés
(hosszan tarté toltés, rovidzarlat, mas targgyal okozott sériilés stb.) esetén tliz,
tilmelegedés vagy az akkumulétor szivargasa kovetkezhet be. A termék részét
képez6 elemre vagy akkumulatorra hat hdnapos élettartam vonatkozik, mivel
fogyéeszkdznek mindsuil.
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Azon radidberendezések esetében, amelyek szandékosan radidhullamokat
sugaroznak, a hasznalati Utmutaté és a biztonsagi informaciok tartalmazzak az
osszes frekvenciasavra vonatkozé adatokat, amelyeken a radidberendezés
miikédik, valamint a miikédési frekvenciasavban kisugarzott maximalis
radidfrekvencias teljesitményt.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

. A helytelen kezelés (hosszan tarté toltés, rovidzarlat, mas targgyal okozott
sérllés stb.) példaul tiizet, tilmelegedést vagy az akkumulétor szivargasat
okozhatja.

. Az elemre vagy akkumulatorokra vonatkozé szokéasos jotallasi idé 24 hénap.

Ajotallas azonban nem terjed ki a normél hasznalat éltal okozott
kapacitascsokkenésre. Az akkumulétor szokésos élettartama hat hénap,
amely megfelelé hasznalattal és gondozassal meghosszabbithaté.

. Ne nyelje le az elemet, mert fennall a vegyi égési sériilés veszélye.

. Az elem tlizbe vagy forr6 sttébe dobdasa, illetve az elem mechanikus
Osszezlzasa vagy feldaraboldsa robbanast okozhat.

. Az elem rendkivil magas hémérsékletli kdrnyezetben hagyasa robbanast
vagy gyulékony folyadék szivargasat okozhatja.

. Arendkiviil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator robbanést vagy

gyulékony folyadék szivargasat okozhatja.
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. Ne hasznalja a készliléket nedves vagy poros kérnyezetben.

. Ne hasznalja a terméket, ha a tapkébel, a csatlakozé vagy a toltétok sérilt.

. Ne hasznélja a terméket, ha leesés, sériilés, kiltéri hasznélat vagy
vizbejutas kovetkeztében nem miikédik megfeleléen.

. Kisgyermekektél elzérva tartando (kilondsen az apro alkatrészek
fulladasveszélyt jelenthetnek).

. Aterméket a hasznalati Utmutaténak megfeleléen hasznalja. Anem

megfelelé hasznalatbdl eredd esetleges veszteségért vagy karért a
felhasznalo felel.

. Afém csatlakozokat ne tisztitsa vizzel.

. A készlléket csak szakképzett technikus szerelheti szét. A szakszer(tlen
szétszerelés sériilést okozhat.

. A legfrissebb kézikényv a gyarté weboldalan, az Ugyféltamogatas részben
talalhato.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

ANICEBOY s.r.0. ezennel kijelenti, hogy a NICEBOY BEANS 5 POP tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU és 2011/65/EU
iranyelveknek. Az EU-megfelelSségi nyilatkozat teljes szvege az alabbi weboldalon
érhetd el: https://niceboy.eu/hu/declaration/beans-5-pop
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TAJEKOZTATAS A FELHASZNALOK SZAMARA AZ ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK HULLADEKKEZELESEROL (HAZTARTASI
HASZNALAT)

Aterméken vagy a termék eredeti dokumentaciéjdban elhelyezett
E szimbdlum azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos vagy elektronikus

termékeket nem szabad a kommunalis hulladékkal egyiitt
_— artalmatlanitani. A termékek megfeleld artalmatlanitasa érdekében
vigye el 6ket kijelolt gytjtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A termék ilyen
modon térténd artalmatlanitédsaval hozzajarul az értékes természeti eréforrasok
védelméhez, valamint az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt esetleges
negativ hatdsok megel6zéséhez, amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés
kovetkezményei lehetnek. Tovabbi informaciéért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a
legkozelebbi gyujtéponthoz. A nemzeti eléirdsok szerint az ilyen tipusu hulladék
helytelen artalmatlanitasaért birsag is kiszabhaté. Tajékoztatas a felhasznalék
szamara az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasardl. (Uzleti és
vallalati felhasznalés)
Az Uizleti és vallalati célu elektromos és elektronikus berendezések megfeleld
artalmatlanitdsa érdekében forduljon a termék gyartéjahoz vagy importéréhez.
Tajékoztatast adnak az dsszes artalmatlanitasi moédrol, és a termék piacra
kertilésének ddtuma alapjan megmondjak, ki felel6s az adott elektromos vagy
elektronikus berendezés artalmatlanitasanak finanszirozasaért. Tajékoztatas az EU-
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n kiviili orszagokban alkalmazandé artalmatlanitasi eljarasokrél. A fenti szimbélum
csak az Eurépai Unié orszagaiban érvényes. Az elektromos és elektronikus
berendezések megfelel6 drtalmatlanitdsaval kapcsolatban kérjen tdjékoztatdst a
helyi hatésagoktél vagy a berendezés forgalmazdjatol.
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SHEMA UREDAJA

1.

2.
3.
4

LED indikator punjenja
USB-C priklju¢ak za punjenje
Visenamjenska tipka
Kontakti za punjenje

PRVO POKRETANJE | UPARIVANJE

1.

3.

Izvadite obje slusalice iz kutije za punjenje. Slusalice ¢e se ukljuciti i
medusobno upariti. Uparivanje je ozna¢eno zvuénim signalom.
Nakon toga su slualice spremne za povezivanje putem BT-a.

Na svom uredaju otvorite BT postavke i na popisu dostupnih uredaja
potrazite ,,Niceboy Beans 5 POP“.

Uspjesno uparivanje potvrduje zvuéni signal.

Za ponovno povezivanje samo otvorite kutijicu i ukljucite BT na svom uredaju.
Slusalice ¢e se automatski povezati.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

Za ukljucivanje i ponovno povezivanje dovoljno je otvoriti kutijicu za punjenje.
Takoder moZete izvaditi sluSalice iz kutijice. Posljednja moguénost je ukljucivanje
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dugim pritiskom na obje viSenamjenske tipke (4) istovremeno. Za iskljucivanje
stavite slusalice u kutijicu za punjenje i zatvorite je. SluSalice ¢e se same iskljuciti i
odspojiti s vaseg uredaja.

VISENAMJENSKA TIPKA - OSNOVNE FUNKCLJE

Jedan pritisak desne/lijeve tipke - reprodukcija/pauza, prihvac¢anje poziva
Dvostruki pritisak desne/lijeve tipke - zavrSetak poziva

Dvostruki pritisak lijeve tipke — smanjivanje glasnoce

Dvostruki pritisak desne tipke — poveéavanje glasnoc¢e

Trostuki pritisak desne tipke — sljedeca pjesma

Trostuki pritisak lijeve tipke — prethodna pjesma

Pritisnite i drZite bilo koju tipku - glasovni asistent, odbijanje dolaznog poziva

PUNJENJE

Za punjenje kuéista, spojite kabel za punjenje na USB-C priklju¢ak. LED indikator ¢e
svijetliti crveno tijekom punjenja. Kada je kuéiste potpuno napunjeno, indikator ¢e
svijetliti crveno.
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TVORNICKE POSTAVKE

U slucaju tehnickih poteskocéa vratite slusalice na tvornicke postavke na sljedeci
nacin.

1. Pritisnite 5% tipku na lijevoj ili desnoj slusalici kako biste ih iskljugili i
vratili tvornic¢ke postavke.

2. Stavite obje slu$alice u kutijicu za punjenje, uklonite ih s popisa
uparenih uredaja i iskljucite BT na svom uredaju.

3. Nakon vadenja obje slusalice iz kutijice za punjenje one ¢e se same

ukljugiti i upariti medusobno. Sada ih moZete ponovno upariti sa
svojim uredajem.

SPECIFIKACUE

BT: V6.0
Frekvencijski raspon: 20 Hz-20 kHz
Podrzani kodeci: SBC, AAC
Stupanj zastite: IPX4

Zvuénik: 13 mm
Impedancija: 320

Vrijeme reprodukcije s jednim punjenjem: 6h
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Ukupno vrijeme reprodukcije: 30h

Kapacitet baterije: 300 mAh

Glasovni asistenti: da

Multipoint uparivanje: ne

Ulazni prikljucak: USB-C

Izlazni prikljucak: USB-A

Kompatibilni OS: Android, iOS, Windows

*Reklamacija nece biti priznata u slu¢aju ostecenja vodom.

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Slusanje glazbe pri pretjeranoj glasnoc¢i moze ostetiti vas sluh. Ne izlazZite uredaj
tekucéinama i vlazi. Ne izlazZite uredaj previsokim/preniskim temperaturama i ne
pokusSavajte ga rastavljati. Zastitite uredaj od ostrih predmeta i padova s visine.
Baterija — u slu¢aju nepravilnog rukovanja (dugo punjenje, kratki spoj, ostecenje
drugim predmetom itd.) moZe doci do pozara, pregrijavanja ili curenja baterije. Na
bateriju ili akumulator koji mogu biti dio proizvoda odnosi se vijek trajanja od Sest
mjeseci jer se radi o potro§nom materijalu.

U sluéaju radijske opreme koja namjerno odasilje radijske valove, upute i
sigurnosne informacije sadrze podatke o svim frekvencijskim pojasevima u kojima
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radijska oprema radi te o maksimalnoj radiofrekvencijskoj snazi emitiranjoj u
frekvencijskom pojasu u kojem radijska oprema radi.

SIGURNOSNO UPOZORENJE

U slucaju nepravilnog rukovanja (dugo punjenje, kratki spoj, oStecenje
drugim predmetom itd.) moze, na primjer, do¢i do poZara, pregrijavanja ili
curenja baterije.

Standardno jamstveno razdoblje za bateriju ili akumulatore iznosi 24
mjeseca. Jamstvo se, medutim, ne odnosi na pad kapaciteta uzrokovan
uobicajenom uporabom. Standardni vijek trajanja baterije iznosi Sest
mjeseci, ali se moze produljiti pravilnim rukovanjem i brigom o bateriji ili
akumulatoru.

Nemojte progutati bateriju; postoji opasnost od kemijskih opeklina.
Bacanje baterije u vatru ili vru¢u pecnicu ili mehanicko drobljenje odnosno
rezanje baterije moze dovesti do eksplozije.

Ostavljanje baterije u okruzenju s iznimno visokom temperaturom moze
uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekuéine.

Akumulator izlozen iznimno niskom tlaku zraka moze dovesti do eksplozije
ili curenja zapaljive tekucine.

Ne upotrebljavajte uredaj u vlaznom ili prasnjavom okruzenju.
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. Ne upotrebljavajte proizvod ako su osteceni kabel za napajanje, utika¢ ili
kutijica za punjenje.

. Ne upotrebljavajte proizvod ako ne radi ispravno zbog pada, o$tecenja,
uporabe na otvorenom ili prodora vode.

. Drzite izvan dohvata male djece (osobito mali dijelovi mogu predstavljati
opasnost od gusenja).

. Proizvod upotrebljavajte u skladu s uputama za uporabu. Korisnik snosi
svaku $tetu ili gubitak uzrokovan nepravilnom uporabom.

. Metalne konektore ne Eistite vodom.

. Uredaj smije rastavljati samo kvalificirani tehnicar. Nestru¢no rastavljanje
moze uzrokovati ozljede.

. Najnoviji priruénik pronaci ¢ete na web-stranicama proizvodaca u odjeljku

Korisni¢ka podrska.

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Tvrtka NICEBOY s.r.0. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa NICEBOY BEANS 5
POP u skladu s direktivama 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj web-stranici:
https://niceboy.eu/hr/declaration/beans-5-pop
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INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE
OPREME (KUGNA UPORABA)

Ovaj simbol na proizvodu ili u originalnoj dokumentaciji proizvoda znaci
E da se rabljeni elektri¢ni ili elektronicki proizvodi ne smiju odlagati

zajedno s komunalnim otpadom. Kako biste ove proizvode pravilno

zbrinuli, odnesite ih na odredeno sabirno mjesto gdje ¢e biti besplatno
preuzeti. Takvim nacinom zbrinjavanja proizvoda pomazete u zastiti vrijednih
prirodnih resursa i sprje¢avanju mogucih negativnih utjecaja na okoli$ i ljudsko
zdravlje koji bi mogli nastati uslijed nepravilnog odlaganja otpada. Detaljnije
informacije pruzit ¢e vam lokalna tijela vlasti ili najblize sabirno mjesto. U skladu s
nacionalnim propisima, za nepravilno odlaganje ove vrste otpada mogu se izreci i
kazne. Informacije za korisnike o odlaganju elektri¢ne i elektronicke opreme.
(Poslovna i korporativna uporaba)
Za pravilno odlaganje elektri¢ne i elektronicke opreme namijenjene poslovnoj i
korporativnoj uporabi obratite se proizvodacu ili uvozniku proizvoda. Oni ¢e vam
pruZziti informacije o svim nacinima odlaganja i, prema datumu stavljanja elektri¢ne
ili elektroni¢ke opreme na trziste, reci tko je odgovoran za financiranje njezina
zbrinjavanja. Informacije o postupcima odlaganja u drugim zemljama izvan EU-a.
Gore navedeni simbol vrijedi samo za zemlje Europske unije. Za pravilno odlaganje
elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zatraZite odgovarajucée informacije od lokalnih
vlastiili prodavatelja opreme.
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OPIS URZADZENIA
1. Wskaznik LED tadowania
2 Porttadowania USB-C
3. Przycisk wielofunkcyjny
4 Styki tadowania

PIERWSZE URUCHOMIENIE | PAROWANIE
1. Wyjmij obie stuchawki z etui tadujacego. Stuchawki wtacza sig i
sparujg ze sobg. Sparowanie zostanie potwierdzone sygnatem
dzwigkowym. Nastepnie stuchawki sg gotowe do potgczenia przez BT.

2. Na swoim urzadzeniu otwérz ustawienia BT i na liScie dostepnych
urzgdzen wyszukaj ,Niceboy Beans 5 POP”.
3. Pomyslne sparowanie zostanie potwierdzone sygnatem dzwiekowym.

Aby potgczy¢ ponownie, wystarczy otworzy¢ etui i wtgczyé BT w urzgdzeniu.
Stuchawki potgcza sie automatycznie.

WLACZANIE | WYLACZANIE

Aby wtgczyé i ponownie potgczy¢ urzadzenie, wystarczy otworzy¢ etui tadujace.
Mozna tez wyja¢ stuchawki z etui. Ostatnig mozliwoscig jest wtaczenie ich przez
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jednoczesne dtugie nacisnigcie obu przyciskdw wielofunkeyjnych (4). Aby wytaczyé
stuchawki, wtéz je do etui tadujacego i zamknij etui. Stuchawki same sie wytacza i
odtgczg od urzgdzenia.

PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY - PODSTAWOWE STEROWANIE

Jedno nacisnigcie prawego/lewego przycisku — odtwarzanie/pauza, odbieranie
potaczenia

Podwdjne nacisnigcie prawego/lewego przycisku —zakoriczenie potgczenia
Podwdjne nacisnigcie lewego przycisku —zmniejszenie gtosnosci
Podwajne nacis$nigcie prawego przycisku — zwigkszenie gtosnosci

Potréjne nacisnigcie prawego przycisku — nastepny utwor

Potréjne nacisnigcie lewego przycisku — poprzedni utwoér

Nacisniecie i przytrzymanie dowolnego przycisku — asystent gtosowy, odrzucenie
potgczenia przychodzacego

LADOWANIE

Aby natadowac etui, podtacz kabel tadujacy do portu USB-C. Podczas tadowania
dioda LED bedzie $wieci¢ na czerwono. Po petnym natadowaniu etui dioda bedzie
$wieci¢ na czerwono.

50



PL - POLSKI

USTAWIENIA FABRYCZNE

W przypadku probleméw technicznych przywré¢ stuchawki do ustawien
fabrycznych w nastegpujacy sposéb.

1. Nacisnij 5% przycisk na lewej lub prawej stuchawce, aby je wytaczy¢ i
przywrdécic ustawienia fabryczne.

2. Wit6z obie stuchawki do etui tadujgcego, usun je z listy sparowanych
urzadzen i wytgcz BT w swoim urzadzeniu.

3. Po wyjeciu obu stuchawek z etui tadujgcego wtacza sig one

automatycznie i sparujg ze sobg. Teraz mozna ponownie sparowac je
z urzadzeniem.

SPECYFIKACJA

BT: V6.0

Pasmo czgstotliwosci: 20 Hz-20 kHz
Obstugiwane kodeki: SBC, AAC
Stopien ochrony: IPX4

Gtosnik: 13 mm
Impedancja: 320

Czas odtwarzania na jednym tadowaniu:  6h
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Catkowity czas odtwarzania: 30h

Pojemnos¢ baterii: 300 mAh

Asystenci gtosowi: tak

Parowanie multipoint: nie

Ztacze wejsciowe: USB-C

Ztacze wyjsSciowe: USB-A

Kompatybilny system: Android, iOS, Windows

*Reklamacja nie zostanie uznana w przypadku uszkodzenia przez wode.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Stuchanie muzyki przy nadmiernej gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch. Nie narazaj
urzadzenia na dziatanie cieczy i wilgoci. Nie wystawiaj urzadzenia na zbyt
wysokie/niske temperatury i nie prébuj go rozbiera¢. Chron urzgdzenie przed
ostrymi przedmiotami i upadkami z wysokosci. Bateria — niewtasciwe obchodzenie
sig z nig (dtugotrwate tadowanie, zwarcie, uszkodzenie przez inny przedmiot itp.)
moze spowodowac pozar, przegrzanie lub wyciek baterii. Bateria lub akumulator,
ktére moga stanowi¢ czgs$¢ produktu, majg zywotnosé szesciu miesiecy, poniewaz
sg materiatem eksploatacyjnym.
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W przypadku urzgdzenia radiowego, ktére celowo emituje fale radiowe, instrukcja i
informacje bezpieczeristwa zawierajg informacje o wszystkich pasmach
czestotliwosci, w ktérych pracuje urzagdzenie radiowe, oraz o maksymalnej mocy
czestotliwosci radiowej emitowanej w pasmie czgstotliwosci, w ktérym urzadzenie
radiowe jest uzywane.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z baterig (dtugotrwate
tadowanie, zwarcie, uszkodzenie przez inny przedmiot itp.) moze dojs$¢ na
przyktad do pozaru, przegrzania lub wycieku baterii.

Standardowy okres gwarancji na baterig lub akumulatory wynosi 24
miesigce. Gwarancja nie obejmuje jednak spadku pojemnosci
spowodowanego normalnym uzytkowaniem. Standardowa zywotnos$é
baterii wynosi szes¢ miesiecy, ale mozna jg wydtuzy¢ dzieki
odpowiedniemu uzytkowaniu i pielegnacji baterii lub akumulatora.

Nie potykaj baterii, grozi to oparzeniem chemicznym.

Wrzucenie baterii do ognia lub gorgcego piekarnika albo mechaniczne
zgniecenie czy przecigcie baterii moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Pozostawienie baterii w Srodowisku o skrajnie wysokiej temperaturze moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy.
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. Akumulator narazony na skrajnie niskie ci$nienie powietrza moze
spowodowaé wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy.

. Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym lub zapylonym srodowisku.

. Nie uzywaj produktu, jesli przewdd zasilajgcy, wtyczka lub etuitadujace sa
uszkodzone.

. Nie uzywaj produktu, jesli nie dziata prawidtowo w wyniku upadku,
uszkodzenia, uzywania na zewnatrz lub przedostania sig wody.

. Przechowuj poza zasiegiem matych dzieci (zwtaszcza mate czesci moga
stwarzacé ryzyko zadtawienia).

. Uzywaj produktu zgodnie z instrukcja obstugi. Za ewentualne straty lub
uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem odpowiada uzytkownik.

. Nie czy$¢ metalowych ztgczy woda.

. Urzadzenie moze by¢ demontowane wytgcznie przez wykwalifikowanego
technika. Nieprawidtowy demontaz moze spowodowacé obrazenia.

. Najnowszg instrukcjge mozna znalez¢é na stronie producenta w sekcji

Wsparcie klienta.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

NICEBOY s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego NICEBOY BEANS
5 POP jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE oraz
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2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod adresem:
https://niceboy.eu/pl/declaration/beans-5-pop

INFORMACIJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE UTYLIZACJI SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO (UZYTKOWANIE DOMOWE)

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w oryginalnej dokumentacji
E produktu oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych lub

elektronicznych nie wolno usuwac razem z odpadami komunalnymi.
_— Aby prawidtowo zutylizowac te produkty, nalezy oddac je do
wyznaczonego punktu zbidrki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. Taki sposéb
utylizacji pomaga chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiega¢ mozliwym
negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, ktére mogtyby wynikaé z
niewtasciwej utylizacji odpadéw. Bardziej szczegétowych informaciji udzieli lokalny
urzad lub najblizszy punkt zbiérki. Zgodnie z przepisami krajowymi za niewtasciwe
usuwanie tego rodzaju odpadéw moga zostac¢ natozone kary. Informacje dla
uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzgtu elektrycznego i elektronicznego.
(Uzytkowanie komercyjne i firmowe)
W celu prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzywanego w
dziatalnosci gospodarczej nalezy skontaktowac sie z producentem lub importerem
produktu. Udziela oni informacji o wszystkich sposobach utylizacji i na podstawie
daty wprowadzenia sprzetu elektrycznego lub elektronicznego do obrotu
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poinformujg, kto odpowiada za finansowanie jego utylizacji. Informacje dotyczace
sposobodw utylizacji w krajach spoza UE. Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w
krajach Unii Europejskiej. W celu prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego nalezy uzyska¢ odpowiednie informacje od wtadz lokalnych lub
sprzedawcy urzgdzenia.
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SHEMA NAPRAVE
1. LED indikator polnjenja
2. Polnilni priklju¢ek USB-C
3. Vecfunkeijski gumb
4. Polnilni kontakti

PRVIZAGON IN SEZNANJANJE
1. Vzemite obe slusalki iz polnilnega etuija. SluSalki se vklopita in se
med seboj seznanita. Seznanitev je potrjena z zvo¢nim signalom.
Nato sta slusalki pripravljeni za povezavo prek BT.

2. V svoji napravi odprite nastavitve BT in na seznamu razpoloZzljivih
naprav poiscite »Niceboy Beans 5 POP«.
3. Uspesno seznanjanje potrdi zvo¢ni signal.

Za ponovno povezavo samo odprite katlico in v svoji napravi vklopite BT. Slusalki se
bosta povezali samodejno.

VKLOP IN IZKLOP

Za vklop in ponovno povezavo zadostuje, da odprete polnilno $katlico. Lahko pa
sludalki tudi vzamete iz $katlice. Zadnja moznost je vklop z dolgim hkratnim
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pritiskom na oba vecfunkcijska gumba (4). Za izklop slusalki vstavite v polnilno
Skatlico in jo zaprite. Slusalki se bosta samodejno izklopili in odklopili od vase
naprave.

VECFUNKCIISKI GUMB - OSNOVNO UPRAVLJANJE

En pritisk desnega/levega gumba - predvajanje/premor, sprejem klica
Dvojni pritisk desnega/levega gumba - koncanje klica

Dvojni pritisk levega gumba - zmanjsanje glasnosti

Dvojni pritisk desnega gumba — povecanje glasnosti

Trojni pritisk desnega gumba - naslednja skladba

Trojni pritisk levega gumba - prej$nja skladba

Pritisk in drzanje katerega koli gumba - glasovni pomo¢nik, zavrnitev dohodnega
klica

POLNJENJE

Za polnjenje ohisja prikljucite polnilni kabel na vrata USB-C. Med polnjenjem bo LED
indikator svetil rdece. Ko je ohi$je popolnoma napolnjeno, bo indikator svetil rdece.
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TOVARNISKE NASTAVITVE

V primeru tehni€nih tezav slusalki ponastavite na tovarniSke nastavitve na naslednji
nacin.

1. 5x kliknite gumb na levi ali desni slusalki, da ju izklopite in obnovite
tovarniske nastavitve.

2. Obe slusalki vstavite v polnilno $katlico, ju odstranite s seznama
seznanjenih naprav in v svoji napravi izklopite BT.

3. Ko obe slusalki vzamete iz polnilne $katlice, se samodejno vklopita in
seznanita med seboj. Zdaj ju lahko ponovno seznanite s svojo
napravo.

SPECIFIKACUE

BT: V6.0
Frekvenénirazpon: 20 Hz-20kHz
Podprti kodeki: SBC, AAC
Stopnja zascite: IPX4

Zvocnik: 13 mm
Impedanca: 320

Cas predvajanja z enim polnjenjem: 6h
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Skupni ¢as predvajanja: 30h

Kapaciteta baterije: 300 mAh

Glasovni pomo¢niki: da

Seznanjanje multipoint: ne

Vhodni priklju¢ek: USB-C

Izhodni prikljucek: USB-A

Zdruzljiv OS: Android, iOS, Windows

*Reklamacija ne bo priznana v primeru poskodbe zaradi vode.

VARNOSTNE INFORMACIJE

Poslusanje glasbe pri previsoki glasnosti lahko poskoduje vas sluh. Naprave ne
izpostavljajte tekoc¢inam in vlagi. Naprave ne izpostavljajte previsokim/prenizkim
temperaturam in je ne poskusajte razstavljati. Napravo za$¢itite pred ostrimi
predmeti in padci z viSine. Baterija — ob nepravilnem ravnanju (dolgotrajno
polnjenje, kratek stik, poskodba z drugim predmetom itd.) lahko pride do pozara,
pregrevanija ali iztekanja baterije. Za baterijo ali akumulator, ki sta lahko del izdelka,
velja Zivljenjska doba Sestih meseceyv, saj gre za potro$ni material.

V primeru radijske opreme, ki namerno oddaja radijske valove, navodila in varnostne
informacije vsebujejo podatke o vseh frekvenénih pasovih, v katerih radijska oprema
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deluje, ter najvecji radiofrekvencéni mo¢i, oddani v frekvenénem pasu, v katerem
radijska oprema deluje.

VARNOSTNO OPOZORILO

Ob nepravilnem ravnanju (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, poskodba z
drugim predmetom itd.) lahko pride na primer do poZarov, pregrevanja ali
iztekanja baterije.

Standardna garancijska doba za baterijo ali akumulatorje znasa 24
mesecev. Garancija pa ne velja za zmanjSanje kapacitete, ki je posledica
obi¢ajne uporabe. Standardna Zivljenjska doba baterije je $est mesecey,
vendar jo je mogoce podalj$ati z ustreznim ravnanjem in nego baterije ali
akumulatorja.

Baterije ne pogoltnite, saj obstaja nevarnost kemicnih opeklin.

Metanje baterije v ogenj ali vroco pecico ter mehansko drobljenje ali rezanje
baterije lahko povzroéi eksplozijo.

Pusc¢anje baterije v okolju z izjemno visoko temperaturo lahko povzrogi
eksplozijo ali iztekanje vnetljive tekocine.

Akumulator, izpostavljen izjemno nizkemu zraénemu tlaku, lahko povzrogi
eksplozijo ali iztekanje vnetljive tekocine.

Naprave ne uporabljajte v vlaznem ali praS§nem okolju.
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. Izdelka ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel, vti¢ ali polnilna Skatlica
poskodovana.

. Izdelka ne uporabljajte, ¢e ne deluje pravilno zaradi padca, poskodbe,
uporabe na prostem ali vdora vode.

. Hranite zunaj dosega majhnih otrok (zlasti majhni deli lahko predstavljajo
nevarnost zadusitve).

. Izdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za morebitno izgubo ali
Skodo, povzro¢eno z nepravilno uporabo, je odgovoren uporabnik.

. Ne cistite kovinskih priklju¢kov z vodo.

. Napravo sme razstaviti samo usposobljen tehnik. Nestrokovno razstavljanje
lahko povzroci poskodbe.

. Najnovejsi priro€nik najdete na spletni strani proizvajalca v razdelku

Podpora uporabnikom.

IZJAVA O SKLADNOSTI

Druzba NICEBOY s.r.o. izjavlja, da je tip radijske opreme NICEBOY BEANS 5 POP v
skladu z direktivami 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU in 2011/65/EU. Celotno
besedilo EU-izjave o skladnosti je na voljo na naslednji spletni strani:
https://niceboy.eu/sl/declaration/beans-5-pop
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE O ODSTRANJEVANJU ELEKTRIENE IN
ELEKTRONSKE OPREME (GOSPODINJSKA UPORABA)

Ta simbol na izdelku ali v izvirni dokumentaciji izdelka pomeni, da
E uporabljenih elektri¢nih ali elektronskih izdelkov ni dovoljeno odlagati

skupaj s komunalnimi odpadki. Za pravilno odstranjevanje teh izdelkov
] jih odnesite na dolo¢eno zbirno mesto, kjer bodo sprejeti brezplaéno. S
pravilnim odstranjevanjem izdelka pomagate varovati dragocene naravne vire in
preprecevati morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko nastali
zaradi nepravilnega ravnanja z odpadki. Podrobnej$e informacije vam posredujejo
lokalni organi ali najbliZje zbirno mesto. V skladu z nacionalnimi predpisi so lahko za
nepravilno odstranjevanje te vrste odpadkov predpisane tudi kazni. Informacije za
uporabnike glede odstranjevanja elektriéne in elektronske opreme. (Poslovna in
podjetniska uporaba)
Za pravilno odstranjevanje elektri¢ne in elektronske opreme za poslovno in
podjetnisSko uporabo se obrnite na proizvajalca ali uvoznika izdelka. Posredovali
vam bodo informacije o vseh nacinih odstranjevanja in glede na datum, ko je bila
elektri¢na ali elektronska oprema dana na trg, povedali, kdo je odgovoren za
financiranje odstranjevanja te elektri¢ne ali elektronske opreme. Informacije o
postopkih odstranjevanja v drzavah zunaj EU. Zgoraj navedeni simbol velja samo za
drzave Evropske unije. Za pravilno odstranjevanje elektri¢ne in elektronske opreme
pridobite ustrezne informacije pri lokalnih organih ali prodajalcu opreme.
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SCHEMA DISPOZITIVULUI

1.

2.
3.
4

Indicator LED de incarcare
Port de incarcare USB-C
Buton multifunctional
Conectori de incarcare

PRIMA PORNIRE S| IMPERECHERE

1.

3.

Scoateti ambele casti din carcasa de incarcare. Castile se vor porni si
se vor imperechea intre ele. imperecherea este semnalata printr-un
semnal sonor. Dupa aceea, castile sunt pregatite pentru conectarea
prin BT.

Pe dispozitivul dvs. deschideti setérile BT si cautati ,Niceboy Beans 5
POP”1n lista dispozitivelor disponibile.

Imperecherea reusita este confirmata printr-un semnal sonor.

Pentru reconectare este suficient sa deschideti cutia si sa activati BT pe dispozitivul
dvs. Castile se vor conecta automat.
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PORNIRE Sl OPRIRE

Pentru pornire si reconectare, este suficient sa deschideti cutia de incércare. De
asemenea, puteti scoate castile din cutie. Ultima optiune este pornirea prin
apasarea lunga simultana a ambelor butoane multifunctionale (4). Pentru oprire,
introduceti castile in cutia de incércare si inchideti-o. Castile se vor opri automat si
se vor deconecta de la dispozitivul dvs.

BUTON MULTIFUNCTIONAL - COMENZI DE BAZA

O apasare a butonului drept/stang - redare/pauza, preluare apel
Apéasare dublé a butonului drept/stang - incheiere apel

Apéasare dubla a butonului stang - reducerea volumului
Apéasare dubla a butonului drept — cresterea volumului

Apasare tripla a butonului drept — piesa urmatoare

Apésare tripla a butonului stang — piesa anterioara

Apasare si mentinere a oricarui buton - asistent vocal, respingerea apelului primit
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INCARCARE

Pentru a incarca carcasa, conectati cablul de incarcare la portul USB-C. Indicatorul
LED va fi rosu in timpul incarcarii. Cand carcasa este complet incércata, indicatorul
va fi rosu.

SETARI DIN FABRICA

n caz de probleme tehnice, readuceti castile la setarile din fabrica in felul urmator.

1. Apasati de 5% butonul de pe casca stanga sau dreapta pentru a opri
castile si a restabili setérile din fabrica.

2. Introduceti ambele casti in cutia de incarcare, eliminati-le din lista
dispozitivelor imperecheate si opriti BT pe dispozitivul dvs.

3. Dupa scoaterea ambelor casti din cutia de incarcare, acestea se vor

porni singure si se vor imperechea intre ele. Acum le puteti
imperechea din nou cu dispozitivul dvs.

SPECIFICATII

BT: V6.0

Banda de frecventa: 20 Hz-20 kHz
Codecuri acceptate: SBC, AAC
Grad de protectie: IPX4
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Difuzor: 13 mm

Impedanta: 320

Timp de redare la o singura incarcare: 6h

Timp total de redare: 30h

Capacitatea bateriei: 300 mAh

Asistenti vocali: da

imperechere multipoint: nu

Conector de intrare: USB-C

Conector de iesire: USB-A

Sistem de operare compatibil: Android, i0OS, Windows

*Reclamatia nu va fi acceptata in caz de deteriorare cauzata de apa.

INFORMATII DE SIGURANTA

Ascultarea muzicii la volum excesiv va poate afecta auzul. Nu expuneti dispozitivul
la lichide si umezeala. Nu expuneti dispozitivul la temperaturi prea ridicate/prea
scazute si nu incercati sa-l demontati. Protejati dispozitivul de obiecte ascutite si de
caderi de la inaltime. Bateria - in cazul manipularii necorespunzatoare (incarcare
prelungita, scurtcircuit, deteriorare de cétre un alt obiect etc.) poate aparea
incendiu, supraincalzire sau scurgere a bateriei. Bateria sau acumulatorul care pot
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face parte din produs au o durata de viata de sase luni, deoarece sunt materiale
consumabile.

n cazul echipamentelor radio care emit in mod intentionat unde radio,
instructiunile si informatiile de siguranta includ informatii despre toate benzile de
frecventa in care functioneaza echipamentul radio si despre puterea maxima de
radiofrecventa emisa in banda de frecventa in care este utilizat echipamentul radio.

AVERTISMENT DE SIGURANTA

n cazul manipulérii necorespunzatoare (incércare prelungita, scurtcircuit,
deteriorare de cétre un alt obiect etc.) poate aparea, de exemplu, incendiu,
supraincalzire sau scurgere a bateriei.

Perioada standard de garantie pentru baterie sau acumulatori este de 24 de
luni. Totusi, garantia nu acopera scaderea capacitatii cauzata de utilizarea
normala. Durata standard de viata a bateriei este de sase luni, insa poate fi
prelungita prin utilizare si intretinere corespunzatoare.

Nu inghititi bateria; exista pericol de arsuri chimice.

Aruncarea bateriei in foc sau intr-un cuptor incins ori zdrobirea sau taierea
mecanica a bateriei poate duce la explozie.

Léasarea bateriei intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata poate
provoca explozie sau scurgerea unui lichid inflamabil.
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. Un acumulator expus la presiune foarte scazuta a aerului poate provoca
explozie sau scurgerea unui lichid inflamabil.

. Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu umed sau cu praf.

. Nu utilizati produsul daca sunt deteriorate cablul de alimentare, stecherul
sau cutia de incarcare.

. Nu utilizati produsul dacéa nu functioneaza corect din cauza unei caderi, a
deteriorarii, a utilizarii in exterior sau a patrunderii apei.

. Anu se lasa la iIndemana copiilor mici (in special piesele mici pot prezenta
risc de sufocare).

. Utilizati produsul in conformitate cu instructiunile de utilizare. Utilizatorul
este responsabil pentru orice pierdere sau deteriorare cauzata de utilizarea
necorespunzatoare.

. Nu curatati conectorii metalici cu apa.

. Dispozitivul poate fi demontat numai de un tehnician calificat. Demontarea
neprofesionista poate provoca raniri.

. Cea mai recenta versiune a manualului se gaseste pe site-ul

producatorului, in sectiunea Asistenta clienti.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, NICEBOY s.r.o. declaré ca tipul de echipament radio NICEBOY BEANS
5 POP este in conformitate cu Directivele 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE si
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2011/65/UE. Textul complet al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa web: https://niceboy.eu/ro/declaration/beans-5-pop

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PRIVIND ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR
ELECTRICE $1 ELECTRONICE (UZ CASNIC)

Acest simbol aflat pe produs sau in documentatia originala a produsului

inseamna ca produsele electrice sau electronice uzate nu trebuie

eliminate impreuna cu deseurile municipale. Pentru a elimina corect
] aceste produse, duceti-le la un punct de colectare desemnat, unde vor
fi primite gratuit. Prin eliminarea corecta a produsului contribuiti la protejarea
resurselor naturale valoroase si la prevenirea eventualelor efecte negative asupra
mediului si sanatatii umane, care ar putea aparea ca urmare a eliminarii
necorespunzatoare a deseurilor. Informatii mai detaliate va pot fi oferite de
autoritatea locala sau de cel mai apropiat punct de colectare. Conform
reglementarilor nationale, pot fi aplicate si amenzi celor care elimina
necorespunzator acest tip de deseuri. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea
echipamentelor electrice si electronice. (Uz comercial si corporativ)
Pentru eliminarea corecta a echipamentelor electrice si electronice destinate
uzului comercial si corporativ, contactati producatorul sau importatorul produsului.
Acestia va vor furniza informatii despre toate modalitatile de eliminare si, in functie
de data introducerii pe piata a echipamentului electric sau electronic, va vor spune
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cine este responsabil pentru finantarea eliminarii acestuia. Informatii privind
procedurile de eliminare in alte tari din afara UE. Simbolul de mai sus este valabil
numai pentru tarile Uniunii Europene. Pentru eliminarea corecta a echipamentelor
electrice si electronice, solicitati informatiile corespunzéatoare de la autoritatile
locale sau de la vanzatorul echipamentului.

71



SE - SVENSKA

ENHETSSCHEMA

1.

2
3.
4

LED-indikator fér laddning
USB-C-laddningsport
Multifunktionsknapp
Laddningskontakter

FORSTA START OCH PARKOPPLING

1.

3.

Ta ut badda horlurarna ur laddningsetuiet. Horlurarna slas pa och
paras ihop med varandra. Parkopplingen meddelas med en ljudsignal.
Dérefter ar horlurarna redo att anslutas via BT.

Oppna BT-installningarna pa din enhet och sék efter ”Niceboy Beans
5 POP” i listan over tillgéngliga enheter.

Lyckad parkoppling bekréftas med en ljudsignal.

For att ansluta igen beh6ver du bara 6ppna etuiet och slé pa BT pa din enhet.
Hérlurarna ansluts automatiskt.

SLAPA OCH AV

For att sl& pa och ateransluta racker det att 6ppna laddningsetuiet. Du kan ocksa ta
ut horlurarna ur etuiet. Det sista alternativet ar att sld pa dem genom att halla bada
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multifunktionsknapparna (4) nedtryckta samtidigt. For att stanga av dem lagger du
hérlurarna i laddningsetuiet och stanger etuiet. Horlurarna stéangs av automatiskt
och kopplas fran din enhet.

MULTIFUNKTIONSKNAPP - GRUNDLAGGANDE STYRNING

Ett tryck p& hoger/vanster knapp - spela upp/pausa, svara pa samtal
Dubbeltryck pa hoger/vanster knapp — avsluta samtal

Dubbeltryck pa vanster knapp - sdnk volymen

Dubbeltryck pa hoger knapp - hoj volymen

Trippeltryck pa& héger knapp — nasta (&t

Trippeltryck pa véanster knapp - foregdende lat

Tryck och héall valfri knapp - rostassistent, avvisa inkommande samtal

LADDNING

For att ladda fodralet, anslut laddningskabeln till USB-C-porten. LED-indikatorn
lyser rétt under laddning. Néar fodralet ar fulladdat lyser indikatorn rott.
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FABRIKSINSTALLNINGAR

Vid tekniska problem kan du aterstalla horlurarna till fabriksinstallningarna pa
foljande satt.

1. Klicka 5x p& knappen pé véanster eller héger horlur for att stanga av
och aterstalla fabriksinstallningarna.

2. Lagg bada horlurarna i laddningsetuiet, ta bort dem fran listan 6ver
parkopplade enheter och stang av BT pa din enhet.

3. Nar bada horlurarna tas ut ur laddningsetuiet slas de pa automatiskt
och parkopplas med varandra. Nu kan de parkopplas igen med din
enhet.

SPECIFIKATIONER

BT: V6.0
Frekvensomrade: 20 Hz-20 kHz
Stodda kodekar: SBC, AAC
Kapslingsklass: IPX4
Hogtalare: 13 mm
Impedans: 320

Speltid per laddning: 6h
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Total speltid: 30h

Batterikapacitet: 300 mAh
Rostassistenter: ja
Multipoint-parkoppling: nej

Ingédngskontakt: USB-C
Utgéngskontakt: USB-A

Kompatibelt OS: Android, iOS, Windows

*Reklamation godkénns inte vid vattenskada.

SAKERHETSINFORMATION

Att lyssna pa musik med for hog volym kan skada din horsel. Utsatt inte enheten for
vétskor eller fukt. Utsatt inte enheten for alltfér hoga/ldga temperaturer och forsok
inte att ta isar den. Skydda enheten mot vassa féreméal och fall fran hojd. Batteri —
felaktig hantering (l&ngvarig laddning, kortslutning, skada av annat foremal osv.) kan
orsaka brand, éverhettning eller batterilackage. Batteriet eller ackumulatorn som
kan inga i produkten har en livsldngd p& sex manader eftersom det ar
férbrukningsmaterial.

For radioutrustning som avsiktligt sander ut radiovagor innehaller bruksanvisningen
och sékerhetsinformationen uppgifter om alla frekvensband dér radioutrustningen
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arbetar samt den maximala radiofrekvenseffekt som sénds i det frekvensband déar
radioutrustningen anvands.

SAKERHETSVARNING

Vid felaktig hantering (langvarig laddning, kortslutning, skada av annat
foremal osv.) kan det till exempel uppsté brand, 6verhettning eller
batterildckage.

Standardgarantin for batteriet eller uppladdningsbara batterier ar 24
maénader. Garantin omfattar dock inte kapacitetsminskning som orsakas av
normal anvéndning. Batteriets normala livslangd &r sex manader, men den
kan forlangas genom korrekt hantering och skotsel.

Svalj inte batteriet, det finns risk for kemiska brannskador.

Att kasta batteriet i eld eller en varm ugn eller att mekaniskt krossa eller
skéara sonder batteriet kan leda till explosion.

Att ldmna batteriet i en miljo med extremt hog temperatur kan orsaka
explosion eller lackage av brandfarlig véatska.

Ett batteri som utsatts for extremt l&gt lufttryck kan orsaka explosion eller
lackage av brandfarlig vatska.

Anvand inte enheten i fuktig eller dammig miljo.

Anvand inte produkten om strémkabeln, kontakten eller laddningsetuiet &r
skadat.
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. Anvand inte produkten om den inte fungerar korrekt pa grund av fall, skada,
anvandning utomhus eller intrdngande vatten.

. Férvaras utom rackhall fér smé barn (sarskilt smé delar kan utgora
kvavningsrisk).

. Anvand produkten i enlighet med bruksanvisningen. Eventuell forlust eller
skada som orsakas av felaktig anvéandning bars av anvandaren.

. Rengor inte metallkontakterna med vatten.

. Enheten far endast demonteras av en kvalificerad tekniker.
Fackmannaméssig demontering kan orsaka skador.

. Den senaste manualen finns pa tillverkarens webbplats i avsnittet
Kundsupport.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed forsékrar NICEBOY s.r.o. att radioutrustningstypen NICEBOY BEANS 5 POP
uppfyller direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU och 2011/65/EU. Den
fullstdndiga texten till EU-férsakran om Gverensstammelse finns pa féljande
webbplats: https://niceboy.eu/se/declaration/beans-5-pop
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INFORMATION FOR ANVANDARE OM BORTSKAFFANDE AV ELEKTRISK OCH
ELEKTRONISK UTRUSTNING (HUSHALLSANVANDNING)

Denna symbol p& produkten eller i den ursprungliga
E produktdokumentationen betyder att anvanda elektriska eller

elektroniska produkter inte far kasseras tillsammans med
_— hushéllsavfall. For att kassera dessa produkter korrekt ska du lamna
dem till en avsedd insamlingsplats dér de tas emot kostnadsfritt. Genom att
kassera produkten pa ratt satt hjalper du till att skydda vardefulla naturresurser och
forhindra eventuella negativa effekter pa miljon och manniskors halsa som kan
uppsté till foljd av felaktig avfallshantering. Mer information kan du f4 fran din lokala
myndighet eller narmaste insamlingsplats. Enligt nationella bestammelser kan
béter utdémas till den som gor sig av med denna typ av avfall p4 felaktigt satt.
Information for anvandare om bortskaffande av elektrisk och elektronisk utrustning.
(Kommersiell och féretagsanvéndning)
For korrekt bortskaffande av elektrisk och elektronisk utrustning fér kommersiell
och féretagsanvandning, kontakta tillverkaren eller importoren av produkten. De
kommer att ge dig information om alla satt att kassera utrustningen och, beroende
pa nar den elektriska eller elektroniska utrustningen sléapptes ut pa marknaden, tala
om vem som ansvarar fér finansieringen av bortskaffandet. Information om
avfallshanteringsférfaranden i andra lander utanfér EU. Symbolen ovan galler
endast i Europeiska unionens lander. For korrekt bortskaffande av elektrisk och
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elektronisk utrustning, begéar relevant information fran lokala myndigheter eller
aterforsaljaren.
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